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68/238 Suivi et application de la Stratégie de Maurice qur la
poursuite de la mise en ceuvre du Programme d’action
pour le développement durable des petits Etats inaires
en développement

L'Assemblée générale

Réaffirmantla Déclaration de la Barbatlet le Programme d’action pour le
développement durable des petits Etats insulainedéveloppemeAtla Déclaration
de Mauricé et la Stratégie de Maurice pour la poursuite demiae en ceuvre du
Programme d’action pour le développement durable pletits Etats insulaires en
développement, et le Plan de mise en ceuvre du Sommet mondialr peu
développement durable (Plan de mise en ceuvre dendesburg) y compris le
chapitre VIl sur le développement durable des petitats insulaires en
développement,

Rappelantle document final de la réunion de haut niveaurgéa d’examiner
I'application de la Stratégie de Maurice pour laupguite de la mise en ceuvre du
Programme d’action pour le développement durable pletits Etats insulaires en
développement, qui s’est tenue a New York les 225eseptembre 20£0

! Rapport de la Conférence mondiale sur le dévelomme durable des petits Etats insulaires en
développement, Bridgetown (Barbade), 25 avril-6 1294 (publication des Nations Unies, numéro de
vente : F.94.1.18 et rectificatif), chap. |, rég@ua 1, annexe I.

2 |bid., annexe II.

% Rapport de la Réunion internationale chargée d’eixemla mise en ceuvre du Programme d’action pour
le développement durable des petits Etats inswdaien développement, Port-Louis (Maurice),
10-14 janvier 2005publication des Nations Unies, numéro de ver5.11.A.4 et rectificatif), chap. I,
résolution 1, annexe |.

4 Ibid., annexe II.

®Rapport du Sommet mondial pour le développemenabiyr Johannesburg (Afrique du Sud),
26 ao(t-4 septembre 200@ublication des Nations Unies, numéro de venkQ3.Il.A.1), chap. |,
résolution 2, annexe.
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Réaffirmant la teneur du document final intitulé « L'avenir eunous
voulons », qui a été adopté a l'issue de la Comféeedes Nations Unies sur le
développement durable, tenue a Rio de Janeiro {(Brés 20 au 22 juin 2012 et
dans lequel il est notamment demandé qu’une trmisi€onférence internationale
consacrée aux petits Etats insulaires en développesoit organisée en 2014,

Rappelantses résolution$7/207 du 21 décembre 201287/290 du 9 juillet
2013,68/1 du 20 septembre 2013 68/6 du 9 octobre 2013, et sa décisi6n/558
du 17 mai 2013, dans laquelle elle a arrété lesdale la troisieme Conférence
internationale sur les petits Etats insulaires émedoppement, qui se tiendra dans
I'Etat indépendant du Samoa,

Rappelant égalemersta résolutior67/206du 21 décembre 2012, dans laquelle
elle a proclamé 2014 Année internationale des pefitats insulaires en
développement,

Rappelant en outrgu’il faut intégrer pleinement la problématiquenthmes-
femmes dans les travaux de tous les sommets, cmdés et sessions
extraordinaires des Nations Unies et dans leursgssus de suivi,

Prenant notede la Déclaration adoptée par les chefs d’Etateefjouvernement
de I'Alliance des petits Etats insulaires, réunidéw York le 27 septembre 2012,

Se félicitantde la réunion inaugurale du Forum politique dethdueau chargé
du suivi des activités de développement durableiededn New York le 24 septembre
2013, et attendant avec intérét ses prochainesiaggsna I'occasion desquelles
suffisamment de temps sera consacré a I'examempo#démes de développement
durable auxquels se heurtent les petits Etats amsad en développement,

Accueillant avec satisfactiole document final de la manifestation spéciale
consacrée au bilan de I'action entreprise pouriradie les objectifs du Millénaire
pour le développement tenue a New York le 25 septer2013,

Conscientedes difficultés et des besoins particuliers detitp&tats insulaires
en développement, dont bon nombre ne sont pasashiorine voie pour atteindre les
objectifs du Millénaire pour le développement d'&cR015,

Saluant avec gratituddes Etats Membres qui ont versé des contributions
volontaires au fonds d’affectation spéciale pounaficer les préparatifs de la
Conférence et la participation des représentantspdtits Etats insulaires en
développement aux activités préparatoires aux nixgégional et interrégional,

1. Prend actedu rapport du Secrétaire général

2. Rappelle que la Commission du développement durable était |
principale instance intergouvernementale chargéesuigre la mise en ceuvre du
Programme d’action de la Barbade et de la Stratégidaurice, rappelle également
ses résolution§7/290du 9 juillet 2013 e68/1 du 20 septembre 2013 et prend note
de la nécessité de consacrer suffisamment de témexamen des problémes de
développement durable auxquels se heurtent les payEveloppement, notamment
les petits Etats insulaires en développement

" Résolution66/288 annexe.
8 Résolutions8/6.
° A/68/316

2/9



Suivi et application de la Strateégie de Maurice poula poursuite de la mise en ceuvre du Programme
d’action pour le développement durable des petits ats insulaires en développement A/RES/68/238

3. Réaffirme son engagemedé prendre d'urgence des mesures concretes
pour remédier a la vulnérabilité des petits Etatsulaires en développement,
notamment en poursuivant la mise en ceuvre du Pnomea d'action pour le
développement durable des petits Etats insulairesdéveloppemeftet de la
Stratégie de Maurice pour la poursuite de la misasuvre du Programme d’action
pour le développement durable des petits Etatslan®s en développeméntet
souligne qu’il est urgent de trouver, de manierecartée, de nouvelles solutions
aux principaux problémes auxquels se heurtent letitsp Etats insulaires en
développement afin de les aider a maintenir la dyigae créée par la mise en
ceuvre du Programme d’action de la Barbade et d8tlatégie de Maurice et a
assurer un développement duraple

4. Reconnaitque les petits Etats insulaires en développementsent
montrés déterminés a promouvoir le développementhla et, a cet effet, ont
mobilisé des ressources aux niveaux national ébonéd malgré des moyens limités,
et se félicite du concours et de I'appui qu’appatépuis longtemps la communauté
internationale, qui a joué un rdle important enaaid ces Etats a prendre des
mesures pour devenir moins vulnérables et en saateleurs efforts en matiére de
développement durable

5. Invite a poursuivre et a consolider les actions visardider les petits
Etats insulaires en développement & mettre en odevRrogramme d’action de la
Barbade et la Stratégie de Maurice et demande usoltien apporté par les
organismes des Nations Unies & ces Etats soit re@fpour les aider a faire face
aux nombreux obstacles, existants et nouveaux,figinent leur développement
durable;

6. Décide que la troisiéme Conférence internationale sur pesits Etats
insulaires en développement, qui se tiendra en 280 pour théme général « Pour
un développement durable des petits Etats insidaéme développement fondé sur
des partenariats véritables et durables », et @ééigalement que la Conférence
servira de cadre permettant de renforcer les partats constructifs existants et a
d’instaurer d’autres partenariats novateurs et oaiscau service du développement
durable des petits Etats insulaires en développémen

7. Réaffirme sa décision selon laquelle la troisieme Conférence
internationale sur les petits Etats insulaires émedoppement adoptera un document
politique concis, ciblé, prospectif et axé sur tiaa;

8. Prend notedes textes issus des réunions préparatoires raigsrde la
troisiéme Conférence internationale sur les pe&itsts insulaires en développement
tenues, en 2013, a Kingston du 2 au 4 juillet, @iN&idji) du 10 au 12 juillet et a
Mahé (Seychelles) du 17 au 19 juillet, ainsi ques dextes issus de la réunion
interrégionale tenue a Bridgetown du 26 au 28 &it3";

9. Décide de créer un bureau du Comité préparatoire compEséeux
membres de chaque groupe régional, dont I'Etat pedéant du Samoa sera
membre de droit

10. Décide égalemerdque le Bureau sera coprésidé par deux Etats Mesnbre
un Etat développé et un Etat en développement

10 A/C.2/68/7 annexe Il.
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11. Invite les groupes régionaux a proposer leurs candidats [ Bureau au
début du mois de janvier 2014 au plus tard

12. Décide que les débats de la premiere réunion du Comi&pgmtoire
feront fond, entre autres, sur le document final lde réunion interrégionale
préparatoire a la Conférenge

13. Invite les participants a la réunion du Comité préparatai adresser par
écrit au Secrétariat, avant la tenue de la premiéumion du Comité, leurs vues sur
les objectifs et le theme de fond de la Conférerateinvite le Secrétariat a les
rendre accessibles sous forme électronique

14. Décide d'organiser les réunions du Comité préparatoireecavie
maximum d’efficience et d’efficacité, de la manié&eivante :

a) La premiére réunion du Comité préparatoire duteoss jours, du 24 au
26 février 2014, et sera consacrée a I'examen dg=ctifs et du théme de fond de la
Conférence ainsi qu'aux questions d’organisationdet procédure, y compris le
reglement intérieur, et a I'élection des membreBdueay;

b) La derniére réunion du Comité préparatoire, quieda cing jours, du 23
au 27 juin 2014, sera consacrée a I'achévementpdasaratifs de la Conférence, y
compris le document final

15. Décide égalementjue toutes les réunions du Comité préparatoire se
tiendront au Sieége de I'Organisation des Nationsena New York

16. Invite les coprésidents a élaborer un projet de docurfiaat, qui sera
distribué au plus tard le 14 mars 2Q14

17. Décide d’organiser, du 21 au 25 avril 2014, une réunioteisessions
d’'une durée de cing jours avec interprétation, smserve de la disponibilité des
services, pour discuter des domaines thématiquesswilans le document final de la
Conférence, et invite le Bureau a organiser d'autréunions informelles a
New York, selon que de besoin et de la manierdua pfficace et la plus rationnelle
possible

18. Rappelleque la Conférence se tiendra au plus haut nivessiple;

19. Recommandea la Conférence d’'adopter l'ordre du jour provigoi
figurant a I'annexe | de la présente résolution

20. Décideque la Conférence se déroulera selon les modahitégeues dans
le projet d'organisation des travaux figurant anb&xe Il de la présente résolutipn

21. Engage vivemenkes Etats Membres a conclure les négociationsleur
projet de document final a la troisieme réunionGhmité préparatoirg

22. Prie le Secrétaire général d’apporter tout le soutienlu aux travaux du
comité intergouvernemental de la Conférence et @daférence proprement dite et
d’'assurer la coopération interinstitutions, la papation effective et
I’harmonisation de I'action des organismes des dlagiUnies ainsi que I'utilisation
rationnelle des ressources, pour que la Conférpncsse atteindre ses objectifs

23. Invite instammentes donateurs internationaux et bilatéraux aing tg
secteur privé, les institutions financieres, leadations et les autres donateurs en
mesure de le faire a verser des contributions ualoes au fonds d’affectation
spéciale pour financer les préparatifs de la Cafée et la participation de
représentants des pays en développement aux ré&udiorComité préparatoire et a

la Conférence proprement dite, notamment grace prike en charge des frais de
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voyage par avion en classe économique, de l'ind&mournaliere de subsistance et
des faux frais au départ et a I'arrivée, la pri@mditant donnée aux représentants des
petits Etats insulaires en développement

24. Soulignequ’il faut assurer la participation effective de $ociété civile,
en particulier des organisations non gouvernemestat d’autres grands groupes, et
demande que des contributions volontaires soiemsées au fonds d’affectation
spéciale pour financer la participation de grandsuges provenant de pays en
développement, notamment des petits Etats insglage développement, aux
réunions du Comité préparatoire et a la Conférgmmoprement dite

25. Décide d’inscrire a I'ordre du jour provisoire de sa saimte-neuvieme
session, au titre de la question intitulée « Dépplment durable », la question
subsidiaire intitulée « Suivi et application de &ratégie de Maurice pour la
poursuite de la mise en ceuvre du Programme d'acpiour le développement
durable des petits Etats insulaires en développémgn

26. Prie le Secrétaire général de lui rendre compte, aockeaste-neuvieme
session, de I'application de la présente résolution

72°séance pléniére
27 décembre 2013

Annexe |

Ordre du jour provisoire de la troisieme Conférenceinternationale
sur les petits Etats insulaires en développement

Apia, 1*"au 4 septembre 2014

Ouverture de la Conférence.

Election du Président.

Adoption du réglement intérieur.

Adoption de I'ordre du jour de la Conférence.

Election des autres membres du Bureau.

o a0k~ w D PRE

Organisation des travaux, notamment création dgarms subsidiaires,
et autres questions d’organisation.

7. Pouvoirs des représentants a la Conférence :

a) Nomination des membres de la Commission de \&ifon
des pouvoirs

b) Rapport de la Commission de vérification des pmrs:
8. Débat général.
9. Rapport des dialogues multipartites de partenaires.
10. Document final de la Conférence.
11. Adoption du rapport de la Conférence.

12. Cléture de la Conférence.
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Annexe Il

Projet d'organisation des travaux de la troisieme ©nférence
internationale sur les petits Etats insulaires en éveloppement

Apia, 1° au 4 septembre 2014

1. Les dispositions ci-aprés ont été élaborées condomemt a la résolution
67/207de I’Assemblée générale en date du 21 décembrg.201

2. La troisitme Conférence internationale sur les tpefttats insulaires en
développement se tiendra a Apia dliali 4 septembre 2014.

I.  Organisation des travaux
A. Séances plénieres

3. La troisitme Conférence internationale sur les tpefttats insulaires en
développement comprendra une séance d'ouverture, séance de cldture et un
total de six séances pléniéres, organisées comihe su

Lundi 1*'septembre 2014 : de 10 heures a 13 heures et Heur®s a 18 heures
Mardi 2 septembre 2014 : de 10 heures a 13 heurms &5 heures a 18 heutes
Mercredi 3 septembre 2014 : de 10 heures a 13 betirde 15 heures a 18 heures
Jeudi 4 septembre 2014 : de 10 heures a 13 hetitks k5 heures a 18 heures.
4. Les six séances pléniéres seront consacrées alardéons.
5. Toutes les séances pléniéres auront lieu au corapdpartif de Faleata a Apia.

6. Pour les séances pléniéres, la liste des orateues&ablie dans I'ordre ou les
demandes d’inscription auront été présentées, cardment au protocole habituel
selon lequel les chefs d’Etat et de gouvernemeenmpent la parole en premier,
suivis des autres chefs de délégation. L'Union péenne, en sa qualité
d’observateur, sera inscrite sur la liste des anatelLes dispositions précises seront
communiquées en temps voulu dans une note du Se@attétablie en étroite
consultation avec le pays hbte et le Bureau du @Gdmiéparatoire.

7. La séance pléniere marquant I'ouverture officiedle la Conférence, qui se
tiendra dans la matinée du lundi"deptembre 2014, sera consacrée a I'examen de
toutes les questions de procédure et d’organisati@mt I'adoption du réglement
intérieur et de I'ordre du jour, I'élection du Piésnt de la Conférence et des autres
membres du Bureau, la création d’'une grande coniarissla nomination des
membres de la Commission de vérification des powsydes dispositions a prendre
pour I'établissement du rapport de la Conférencelest questions diverses. Le
Président de la Conférence, le Président de I'Addéen générale, le Secrétaire
général de I'Organisation des Nations Unies, lesRiént de I'Alliance des petits
Etats insulaires et le Secrétaire général de laf€ence y feront des déclarations,
de méme que des représentants de grands groupgEermé@ément a la pratique en
vigueur a I’Assemblée générale.

8. La séance pléniére de clbture, qui se tiendra 8agnidi du jeudi 4 septembre,
devrait étre consacrée a la présentation des réppor les dialogues multipartites
de partenaires, suivie de l'adoption du documemntalfiet du rapport de la
Conférence.
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9. Les séances pléniéres se tiendront parallélementemlogues multipartites de
partenaires, exception faite des séances d’ouvertide cléture.

B. Dialogues multipartites de partenaires

10. La troisieme Conférence internationale sur les tpefttats insulaires en
développement comprendra six dialogues multipatide partenaires, qui auront
lieu parallelement aux séances pléniéres, comnte sui

Lundi 1*"septembre 2014 : de 15 heures a 18 heures

Mardi 2 septembre 2014 : de 10 heures a 13 hetrds £5 heures a 18 heures
Mercredi 3 septembre 2014 : de 10 heures a 13 betirde 15 heures a 18 heures
Jeudi 4 septembre 2014 : de 10 heures a 13 heures.

11. Les six dialogues multipartites de partenaires dmuthniveau devraient
notamment étre I'occasion de :

a) Saluer les initiatives et les partenariats freeha qui facilitent la mise en
ceuvre du Programme d’action pour le développemanalie des petits Etats
insulaires en développement, de la Stratégie derMayour la poursuite de la mise
en ceuvre du Programme d’action pour le développérdarable des petits Etats
insulaires en développement et des textes issla @enférence

b) Lancer des initiatives et forger des partenariaisovants et concrets
entre les gouvernements, les organisations inteymaltes et régionales, les
institutions multilatérales, les grands groupes,deganismes des Nations Unies, les
organisations non gouvernementales, le secteurépev la société civile pour
promouvoir le développement durable des petitssFHitagulaires en développement

c) Mener des débats interactifs axés sur les p#Asrjirincipales des petits
Etats insulaires en développement.

12. Les conclusions des dialogues multipartites de guaires seront
communiquées a la réunion pléniére de cloture deédaférence et incluses dans le
rapport final sur les travaux de celle-ci.

C. Grande Commission

13. Une Grande Commission, créée conformément au régienmtérieur de la
Conférence, se réunira, s'il y a lieu, paralleleinaax séances pléniéres, exception
faite des séances d’ouverture et de cloture. Lan@@#aCommission sera chargée de
régler toutes les questions en suspens.

II.  Pouvoirs des représentants a la Conférence : manation des membres
de la Commission de vérification des pouvoirs

14. Les membres de la Commission de vérification desvpos seront nommeés
conformément au reglement intérieur de la Conféeenc

Ill. Accréditation : institutions participantes

15. Les organisations intergouvernementales compétenaesréditées pour
participer au Sommet mondial pour le développemdntable, a la Réunion
internationale chargée d’examiner la mise en cedur@®rogramme d’action pour le
développement durable des petits Etats insulairesiéeloppement, a la Réunion
de haut niveau chargée d’examiner 'applicationlal&tratégie de Maurice pour la
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poursuite de la mise en ceuvre du Programme d'acpiour le développement
durable des petits Etats insulaires en développémiea la Conférence des Nations
Unies sur le développement durable, ainsi que lgmmismes des Nations Unies
compétents, y compris les membres associés des =mioms régionales, pourront,
s'il y a lieu, prendre part aux délibérations de Ganférence, conformément au
reglement intérieur de celle-ci.

16. De plus, les organisations intergouvernementalééréssées qui n’étaient pas
accréditées pour participer au Sommet mondial peuwréveloppement durable, a la
Réunion internationale chargée d'examiner la mise ceuvre du Programme
d’action pour le développement durable des petitsatss insulaires en
développement, a la Réunion de haut niveau chad¢geaminer I'application de la
Stratégie de Maurice pour la poursuite de la misasuvre du Programme d’action
pour le développement durable des petits Etatslai®s en développement ou a la
Conférence des Nations Unies sur le développemerghbde pourront demander leur
accréditation au Comité préparatoire en suivanpriacédure établie. On trouvera
sur le site Web de |Ia Conférence les formulairesacdéditation
(www.sids2014.org).

IV. Secrétariat

17. Le Secrétaire général de la Conférence sera chdeg&€oordonner I'appui
fourni par le Secrétariat de I'Organisation des iblas Unies a l'organisation de
celle-ci, en coopération avec les autorités du gejs.

V. Documentation

18. Conformément a la pratique suivie lors de précéelentonférences des
Nations Unies, la documentation officielle de la nB&rence comprendra les
documents parus avant, pendant et apres celle-ci.

19. Il est recommandé de faire figurer dans le rappidet la Conférence les

décisions prises un compte rendu succinct des détaine présentation des travaux
et des mesures prises en séance pléniére, confogméanla pratique suivie lors de
précédentes conférences des Nations Unies.

20. Le rapport de la Conférence devrait également conten résumé des séances
pléniéres et des dialogues multipartites de pafitesa

VI. Organisation de réunions paralléles et d'autresnanifestations liées
a la Conférence

21. Les réunions paralleles et d’autres manifestatignsompris celles des grands
groupes, se tiendront aux mémes heures que lessg@fenieres et les dialogues de
partenaires, en fonction de I’espace disponiblamterprétation n'y sera assurée que
si les services compétents sont disponibles.

VII. Manifestations paralleles

22. Des manifestations spéciales (notamment des expagé@sinaires, ateliers et
réunions-débats sur des questions liées au dévelopept durable des petits Etats
insulaires en développement) seront organiséesesaparticipants a la Conférence.
Les directives relatives a l'organisation des masitiftions spéciales et leur
calendrier seront affichées sur le site Web dedaf€rence.
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VIIl. Couverture médiatique

23. Le Département de 'information du Secrétariat &tabdes dossiers de presse
a l'intention des journalistes présents a la Coaeriée. En outre, des communiqués
de presse seront publiés régulierement a I'issue smnces pléniéres et d'autres
manifestations. On trouvera toute la documentafiertinente sur le site Web de la
Conférence.

24. Les séances pléniéres, les dialogues multipartides partenaires et les
conférences de presse seront diffusés en direcs dansalle de presse. Un
programme de réunions d’informations et de conféesnde presse destinés aux
médias sera annoncé ultérieurement.
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